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CHAPITRE |

Constitution - Nom - But - Siége — Durée

Art. 1

La COMMUNAUTE ISRAELITE DE GENEVE (ci-apres

"Communauté”) est une association organisee corporativement

conformément aux articles 60 et suivants du code civil suisse et

aux préesents statuts.

Art. 2

La communauté a pour but de :

a)

b)

c)

d)

e)

grouper en son sein les juifs qui désirent y adhérer, en

particulier ceux de Genéve et des environs;

promouvoir, encourager et développer l'éducation et la
culture juive, l'observance religieuse ainsi que le maintien

des traditions juives;

assurer la célebration du culte, des cérémonies, des
inhumations et des autres actes religieux qui ponctuent la
vie juive;

developper et resserrer entre ses membres les liens de
fraternité, de solidarité et d'entraide dans le respect des

diversités culturelles et cultuelles;

apporter une aide sociale aux personnes qui en ont besoin;



f) promouvoir la participation active des membres a ses
activités et a sa gestion, notamment en les informant et en

les consultant, en particulier par I'envoi d'un périodique;

g) représenter la population juive de Genéve aupres des
autorités;
h) lutter contre l'antisemitisme et defendre les intéréts du

judaisme en général, ceux de la population juive de Genéve

en particulier;

D resserrer les liens avec les juifs de Suisse et du monde entier,

spécialement ceux d'lsrael.

Art. 3

La communauté organise ses activités et gere ses institutions en

respectant les principes fondamentaux du judaisme (Halacha).

Les membres assument, en s'inspirant des mémes principes, le

judaisme individuel et familial qui résulte de leur choix personnel.
Constitution - Nom - But - Siége — Durée

Art. 4

Le siege de la communauté est a Geneve

Art. 5

La durée de la Communaute est indeterminee



CHAPITRE 1l
Membres
Art. 6

Sont membres actifs de la Communauté toutes les personnes qui
la composent actuellement ainsi que tous les juifs ayant atteint
I'age de la majorite selon le droit suisse, qui ont été agrées, a leur

demande, par le comite, selon la procedure instituee a l'article 7.

Peuvent étre admises en qualité de membres passifs de la
Communauté, les personnes juives qui, pour une raison agréée par
le comité, n'entendent pas demander leur admission comme

membres actifs.

La qualité de membre passif n'est accordee que pour une durée

maximum de 5 ans non renouvelable.

Les membres passifs peuvent en tout temps demander a étre regus
comme membres actifs, pour autant que les conditions de l'alinéa

1soient remplies.

Les membres passifs bénéficient des droits inhérents a la qualite

de membre a l'exception:
du droit de vote et d'éligibilite,
du droit a une concession gratuite au cimetiere.

Le montant de la cotisation annuelle des membres passifs est fixé,

de cas en cas, par le comite.



Art. 7

Toute personne désirant devenir membre de la Communauté en
fait la demande par écrit au comité, en proposant le montant de sa
cotisation annuelle, selon le bareme adopté par l'assemblee

générale, conformément a larticle 24 litt.b.

Le comité décide dans sa prochaine séance de la suite @ donner a

cette candidature.

L'acceptation ou le refus du candidat est communiqué a ce

dernier; la communication indique le délai et I'autorite de recours.

Le candidat refusé peut, dans les trente jours suivant la notification

de cette décision, en appeler a la commission de recours.

Art. 8

Le conjoint juif d'un membre actif de la Communauté est membre

de plein droit.

Les enfants mineurs juifs d'un membre actif ou ses orphelins
béneficient, jusqu'a leur majorité civile selon le droit suisse, des

prestations que la Communauté accorde a ses membres.

Art. 9

En cas de déces d'un membre actif, son conjoint juif continue a

faire partie de la Communauté, aux mémes conditions.



a)

b)

c)

Art. 10

Le comite fixe la finance d'entrée et la cotisation annuelle de

chaque nouveau candidat.

Sont cependant dispensés de payer une finance d'entrée :

les enfants de membres actifs de la Communaute, a condition
quiils demandent leur admission avant davoir atteint l'age de
trente ans;

les personnes qui, ayant fait partie de la Communauté pendant 5
ans au moins, ayant payé toutes leurs cotisations et ayant quitté
Genéve, y reviennent;

les personnes qui demandent leur adhésion a la Communauteé dans

I'année qui suit leur arrivée dans le canton de Geneve;

les personnes que le comité exempt pour de justes motifs.

Art. 11

Le candidat agreé acquiert les droits de membre actif de la
Communauteé a dater du jour ou il a paye sa finance d'entree ainsi

que les cotisations courantes.

Le comiteé peut accorder au candidat |a faculte de payer la finance
dentrée en plusieurs tranches; dans ce cas, le candidat agrée
acquiert les droits de membres actifs des le paiement de la

premiere tranche des cotisations courantes.

Art. 12
La qualité de membre actif de la Communauteé se perd par :
a) démission;

b) déces



c) conversion a une autre religion;

d) exclusion.

Art. 13

La démission de membre de la Communauté peut étre donnée

pour la fin d'une année civile moyennant un préavis de deux mois.

Les cotisations et contributions accessoires sont dues jusqu'au

moment ou la demission devient effective.

Art. 14
Le comiteé peut suspendre ou exclure tout membre :

a) dont la conduite ou les agissements risquent de porter atteinte

au renom ou aux intéréts de la Communauté;

b) qui ne s'est pas acquitte de toutes ses cotisations et
contributions accessoires depuis au moins une année sans justes

motifs.

Le membre qui ne s'est pas acquitté de toutes ses cotisations et
contributions accessoires depuis au moins deux ans sans juste

motif est suspendu d'office.

La suspension entraine la perte du droit aux prestations de la

Communauté ainsi que celle de I'exercice des droits sociaux.

La suspension dure aussi longtemps que tous les motifs qui ont
fondé cette mesure n'ont pas disparu, mais au plus deux ans. A

I'expiration de cette période, le membre suspendu est exclu

d'office.



Le membre suspendu doit toutes ses cotisations et contributions
accessoires échues jusqu'au jour ou la suspension prend fin; le
membre exclu doit toutes ses cotisations et contributions

accessoires échues jusqu'au jour ou I'exclusion devient effective.

La suspension ou l'exclusion est communiquée au membre avec

l'indication des motifs.
Art. 15

Le membre exclu ou suspendu peut recourir a I'assemblée genérale

dans un délai de trente jours suivant la notification de la décision.

Le recours est adresse au président de la Communauté; il a effet

suspensif.

L'assemblee genérale statue sur le recours a sa prochaine réunion

ordinaire.

Art. 16

La demission, la conversion a une autre religion, la suspension ou
I'exclusion d'un membre entraine, notamment, la perte du droit a
une concession gratuite au cimetiére ou a une réservation de

concession.
Art. 17

Les membres de la Communauté n'ont individuellement aucun
droit sur ses biens et sont exonérés de toute responsabilite
personnelle quant aux engagements de la Communauté; ceux-ci

sont garantis uniquement par ses propres biens.



CHAPITRE 111

Organes
Assemblée générale

Art. 18

Les membres de la Communauté exercent leurs droits en

participant aux assemblées générales.
Art. 19

Tous les membres actifs de la Communaute votent et sont
eligibles, sous réserve des articles 28 alinéas 1 et 43 alinéa 2 des

présent statuts.
Art. 20

Le comite tient a jour un registre des membres; le rapport annuel
du comité indique exactement le nombre de membres de la

Communauteé.

La liste des membres établie par ordre alphabetique, peut étre
consultée par tout membre de la Communauté; il n'en est pas
delivre de copie.

Art. 21

Une assemblée générale ordinaire se reunit chaque année dans les
quatre premiers mois de année civile. Elle est consacrée au
rapport du comité, a la discussion et aux décisions qui relevent de

ses attributions selon l'article 24.

La date de l'assemblée générale ordinaire est communiquée aux

membres avec un ordre du jour trente jours a I'avance.



Les propositions des membres a I'assemblée generale doivent étre
adressées au comite au plus tard vingt jours avant la date de
Iassemblee. Seules sont recevables les propositions clairement

formulées et conformes aux statuts.

Art. 22

Le comité peut en tout temps convoquer des assemblees génerales
extra ordinaires; il en envoie l'ordre du jour aux membres de la
Communauté au plus tard trente jours avant la date de

['assemblée.

Une assemblee générale extraordinaire doit egalement eétre
convoquée dans un délai de trente jours par le comité selon la
procédure prévue a lalinéa 1, lorsque le dixieme au moins des
membres actifs en fait la demande; celle-ci, signée par tous les
membres requérants, comporte un ordre du jour preécis et détaillé.
Les éventuelles propositions, sur les points de l'ordre du jour,
conformes aux statuts et clairement formulées, doivent étre
envoyées au comité au moins quarante jours avant la date de
I'assemblee; sous reserve de lart. 32 lit. j, le comite les
communique aux membres au moins vingt jours avant la date de

I'assemblée générale.

Les dispositions de larticle précedent, relatives au mode de
convocation des assemblées générales ordinaires ne sont pas

applicables aux assemblées genérales extraordinaires sous reserve

de l'article 56.
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Art. 23

L'assemblee génerale de la Communauté est présidee par le

préesident du comite ou, en cas d'empéchement, par le vice-

président ou a défaut de celui-ci, par un autre membre du comite.

Art. 24

L'assemblée générale est I'organe supréme de la Communautg;

elle a notamment les attributions inalienables suivantes :

a) approbation du bilan et du compte d'exploitation a la fin de
chaque exercice annuel et déecharge au comité sortant;

b) approbation du budget et fixation du baréme des cotisations,
des centimes additionnels et de la taxe de sécurite;

c)  élection du comité et du président;

d) élection des membres des commissions permanentes

énonceées a l'art.
36;

e) élection des déléegués a I'assemblée de la Fédération Suisse
des Communautés Israélites et de leurs suppléants, a
I'exception des trois délégués designes par le comite;

) eélection des vérificateurs des comptes;

g) sur proposition du comité, et a l'expiration d'un contrat d'une
durée déterminée égale ou inférieure a deux ans,
prolongation de 'engagement des rabbins;

h)  sur proposition du comité, nomination du Grand Rabbin de

Genéve;
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i) sur proposition du comité, nomination d'un président

d'honneur et de membres d'honneur de la Communauté;

) modification des statuts.

Art. 25

L'assemblee genérale delibere valablement quel que soit le nombre

des membres de la Communauté présents.

Les élections ont toujours lieu au scrutin secret. Sous réserve de
dispositions contraires expresses des présents statuts, les votations
ont aussi lieu au scrutin secret, a moins que la majorité de
I'assemblée n'en décide autrement par un vote a main levée; dans

ce cas, les votations ont lieu a main levée.

Les votations ont lieu a la majorité relative des voix exprimees. En
cas d'égalite des voix lors dune votation, le président de

I'assemblee départage.

Lors d’une élection, sont élus les candidats obtenant le plus de voix
et qui obtiennent au moins la majorité absolue des voix exprimees
; en cas d’égalité des voix lors d’une élection ou si un nombre
insuffisant de candidats obtient la majorite absolue des voix

exprimees, un deuxieme tour doit avoir lieu.

L'assemblée genérale peut statuer seulement sur les objets inscrits

a son ordre du jour.

Les comptes rendus des assemblées ordinaires et extraordinaires
doivent étre soumis au comité pour approbation; trente jours apres
I'assembleée, ils sont deposes au secreétariat, a la disposition des
membres de la Communauté, qui peuvent présenter leurs

observations par écrit dans un delai de soixante jours apres
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I'assemblée. En cas de contestation relative a un compte rendu, la

bande enregistrée fait foi.

Art. 26

L'assemblée générale de la Communauté nomme, tous les trois
ans, les delegues de la Communauté a la Fédération Suisse des
Communautés Israélites, ainsi que leurs suppléants, selon la
procédure prévue a l'article précédent, sous réserve des arts. 24 e)

et 30 k); les premiers des "viennent ensuite” sont suppléants.

Les delégués de la Communauté a l'assemblee génerale de la
Fédération Suisse des Communautés Israélites se réunissent avant
cette assemblée et discutent de leur attitude sur les questions
portées a l'ordre du jour de celle-ci ; chacun des delegueés est

neanmoins libre de voter comme il 'entend sur ces questions.

Comite

Art. 27

La Communauté est représentée, dirigée et administrée par un

comité de sept a onze membres refletant sa diversite.

Les membres du comité agissent bénévolement et ne peuvent
prétendre qu’au remboursement de leurs frais effectifs. Pour les
activités qui sortent du cadre usuel de la fonction, chaque membre

du comité peut recevoir un déedommagement approprie.

Les membres du comité sont élus individuellement par l'assemblée
geneérale pour deux ans et sont immediatement réeéligibles au plus

quatre fois, soit au maximum pour huit ans.
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En cas de démission, déces ou empéchement permanent d'un
membre du comite, ses taches sont assurées par un autre membre

du comité jusqu'a la prochaine assemblée genérale.

Art. 28

Sont éligibles au comité les membres de la Communaute qui,
trente jours avant |'élection, ont été membres de la Communauté
pendant deux ans, ont payé toutes leurs cotisations et
contributions accessoires et, sauf en cas de réélection, sont
présentés par cinq membres de la Communauté a jour avec leur
cotisation et n'ayant aucun lien de parenté ou d'alliance avec le
candidat ni entre eux.

Les membres de la commission électorale ne peuvent pas
présenter de candidat; les autres membres de la Communauté ne
peuvent en présenter plus d'un.

Un pere ou une mere et leurs fils, fille, gendre ou belle-fille, ainsi
que deux fréres ou sceurs ou deux epoux ne peuvent faire partie
simultanément du comite.

Une personne liée a la Communaute par un contrat de travail ne
peut faire partie du comite.

Au plus tard vingt jours avant |'élection, les candidats a I'élection

au comité doivent communiquer au comité leur candidature, en
établissan
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